
Marek Kowalski is at the airport.
Marek Kowalski jest na lotnisku.

He is waiting to check in and board the aeroplane.
Czeka na odprawę i wejście do samolotu.

At the airport
Na lotnisku

Would you like a window or aisle seat?
Czy woli pan miejsce przy oknie czy przy
przejściu?

Aisle seat, please.
Przy przejściu.

Here you are.
Proszę.

Do you have any hand luggage?
Ma pan jakiś bagaż podręczny?

Ticket and passport please.
Poproszę bilet i paszport.

Yes, one bag.
Tak, jedną torbę.

Here is your boarding pass, sir.
Proszę, to pana karta pokładowa.

You will be boarding at gate 6 in 20 minutes.
Wejście na pokład przy wyjściu nr 6 za 20 minut.



Nowadays, you do not always have a regular ticket.
Obecnie nie zawsze musisz mieć zwykłego biletu.

The reservation is in the computer database.
Rezerwacja jest w bazie danych komputera.

In the European Union, you can also travel with your ID card and without passport.
W Unii Europejskiej możesz podróżować z dowodem osobistym i bez paszportu.

Your luggage will be weighed and you will be given a boarding pass.
Twój bagaż zostanie zważony i dostaniesz kartę pokładową.

Some airlines still offer smoking and non-smoking seats.
Niektóre linie lotnicze nadal oferują miejsca dla palących i dla niepalących.

The aisle seat may be more comfortable if you want to get up and go to the toilet.
Miejsce przy przejściu może być wygodniejsze, jeżeli będziesz chciał wyjść do toalety.

Remember: There may be many problem situations.
Pamiętaj: Może tu wystąpić wiele problemów.

For example, your luggage might weigh too much or be oversized.
Na przykład, twój bagaż może ważyć za dużo albo mieć za duże rozmiary.

You will be informed where to go to check it in.
Zostaniesz poinformowany, dokąd masz pójść do odprawy.

You might have to pay extra for overweight luggage.
Możesz zapłacić dodatkowo za zbyt ciężki bagaż.

Security will not let you take more than 100 ml of any liquid into the aeroplane.
Ochrona nie pozwoli zabrać ci więcej niż 100 ml żadnego płynu do samolotu.

Outside the European Union, you might have to declare some goods.
W krajach poza Unią Europejską może być wymagane zgłoszenie celne.

You usually declare goods on arrival.
Zgłoszenie celne zwykle wypełnia się po przylocie.

Note: You can be arrested for joking about bombs or weapons at an airport.
Uwaga: Za żarty na temat bomb lub broni na lotnisku możesz zostać aresztowany.

Details and Explanations
Szczegóły i wyjaśnienia



Template
Szablon

Extra notes:

Dodatkowe notatki:

Would you like a 2. __________________?
Czy woli pan ____________________?

Here you are.
Proszę.

4. Do you have any hand luggage?
Ma pan jakiś bagaż podręczny?

1.________________ please.
Poproszę ____________________.

6. Here is your boarding pass, sir.
Proszę, to pana karta pokładowa.

You will be boarding at gate 6 in 20 minutes.
Wejście na pokład przy wyjściu nr 6 za 20 minut.

3.__________, please.
Przy ___________.

Yes,5. _________.
Tak, _________.



1. Other possibilities:
• ID card

Inne możliwości:
• Dowód osobisty

2. Other options include:
• Smoking or non-smoking?

inne możliwości:
• Dla palących, czy dla niepalących?

3. Explain where you want to sit. Powiedz, gdzie chcesz siedzieć.

4. Other options include:
• Are you carrying any flamable liquids?
• Your luggage weighs too much.

inne możliwości:
• Czy ma pan w bagażu jakieś płyny
łatwopalne?
• Pana bagaż waży za dużo.

5. Tell the person of all the luggage you have. Powiedz osobie odprawiającej o całym
bagażu.

6. You will be given a boarding pass.
• You might be told what gate to go to for
boarding.
• A lot of this information is on the TV screens
around the airport.

Dostaniesz kartę pokładową.
• Możesz zostać poinformowany, z którego
wyjścia będziesz wsiadał do samolotu.
• Wiele z tych informacji znajduje się na
ekranach telewizyjnych w hali lotniska.

Options for the template
Opcje do szablonu

Extra information:
Informacje dodatkowe:

Some countries will require you to have a visa.
W niektórych krajach będziesz musiał mieć wizę.

Show this at the check-in counter.
Pokaż ją przy stanowisku odpraw.

Sometimes you apply for the visa after you have landed.
Czasami wizę dostaje się po wylądowaniu.

You might also have to fill in an immigration form in the aeroplane.
W samolocie może się zdarzyć, że będziesz musiał wypełnić formularz imigracyjny.


